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DYREKTYWA RADY 92/12[EWG
z dnia 25 lutego 1992 r.
w sprawie ogélnych warunkéw dotyczacych wyrobéw objetych podatkiem akcyzowym, ich
przechowywania, przeplywu oraz kontrolowania

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarcza, w szczeg6lnosci jego art. 99,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

ustanowienie i funkcjonowanie rynku wewnetrznego wymaga
swobodnego przeplywu towardw, wlaczajac te, ktore sg objete
podatkiem akcyzowym;

nalezy uchwali¢ przepis okreslajacy obszar, na ktérym ma obo-
wiazywaé niniejsza dyrektywa, a takze dyrektywa dotyczaca sta-
wek i struktur podatkowych odnosnie do wyrobéw, ktére sa
objete podatkiem akcyzowym;

nalezy okresli¢ pojecie wyrobéw objetych podatkiem akcyzo-
wym; tylko towary, ktére sa traktowane jako takie we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich moga podlegaé przepisom prawa
wspolnotowego; takie wyroby moga podlega¢ innym podatkom
posrednim w okreslonych celach; utrzymanie lub wprowadzenie
innych podatkéw posrednich nie moze spowodowaé zwigksze-
nia formalnosci zwigzanych z przekraczaniem granicy;

(1) Dz.U.C 322z 21.12.1990, str. 1 oraz
Dz.U. C 45 z 20.8.1992, str. 10.

() Dz.U.C 1837 15.7.1991, str. 131.

() Dz.U.C 169 z 18.3.1991, str. 25.

w celu zapewnienia ustanowienia i funkcjonowania rynku
wewnetrznego, $ciggalno$¢ podatkoéw akcyzowych powinna by¢
jednakowa we wszystkich Panstwach Cztonkowskich;

kazda dostawa, przechowywanie z perspektywa dostawy lub
dostawa do celéw podmiotu gospodarczego prowadzacego
samodzielng dzialalnos$¢ gospodarczg lub do celéw organu podle-
gajacego obowigzujacemu prawu pafstwowemu, ktéra ma
miejsce na terenie Pafstwa Czlonkowskiego innego niz
to, w ktérym produkt zostat dopuszczony do konsumpgji, powo-
duje $ciaganie podatku akcyzowego w tym innym Panstwie
Czlonkowskim;

w przypadku wyrobow objetych podatkiem akcyzowym, naby-
tych i transportowanych przez osoby prywatne dla ich wlasnego
uzytku, podatek musi zosta¢ pobrany w panstwie, w ktérym

wyroby zostaly nabyte;

celem ustalenia, ze wyroby objete podatkiem akcyzowym nie sg
przechowywane dla celow prywatnych, lecz handlowych, Pan-
stwa Czlonkowskie muszg wzig¢ pod uwage liczne kryteria;

wyroby objete podatkiem akcyzowym nabyte przez osoby, ktére
nie s3 zatwierdzonymi hurtownikami lub zarejestrowanymi albo
nie zarejestrowanymi podmiotami gospodarczymi, wysyltane lub
transportowane bezpos$rednio lub posrednio przez sprzedawce
lub w jego imieniu, muszg podlegaé podatkowi akcyzo-
wemu w Pafistwie Czlonkowskim przeznaczenia;

w celu zapewnienia, Ze nalezno$¢ podatkowa zostanie ostatecz-
nie pobrana, nalezy stworzy¢ mozliwo$¢ przeprowadzenia kon-
troli w pomieszczeniach produkcyjnych i magazynowych; sieé
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hurtowni, na podstawie upowaznienia wystawionego przez wia-
Sciwe wladze, powinna umozliwi¢ przeprowadzenie takich kon-
troli;

przeplyw wyrobow z terytorium jednego Panstwa Czlonkow-
skiego na terytorium innego nie moze powodowac kontroli, ktore
utrudnialyby swobodny przeplyw towaréw we Wspdlno-
cie; w celu ustalenia naleznych obcigzen niezbgdna jest wiedza na
temat przeplywu wyrobéw objetych podatkiem akcyzowym;
nalezy przyjaé przepis dotyczacy dokumentu towarzyszacego
takim wyrobom;

nalezy ustali¢ wymagania, do ktérych powinni si¢ stosowaé
uprawnieni wlasciciele sktadéw i podmioty gospodarcze bez sta-
tusu licencjonowanego wiasciciela skladu;

aby zapewni¢ pobieranie podatkéw wedlug stawek ustalonych
przez Panstwa Czlonkowskie, nalezy przyjaé przepis w celu usta-
lenia procedury przeplywu takich towardéw, korzystajacych z
zawieszenia podatku;

z tego wzgledu nalezy najpierw przyjaé przepis umozliwiajgcy
tatwa identyfikacje przesylki ; nalezy przyjaé przepis, ktory
pozwoli na natychmiastowe okreslenie statusu podatkowego
przesytki; niezbedne jest dostarczenie dokumentu towarzysza-
cego, administracyjnego lub handlowego, ktéry spehnialby te
wymagania ; zastosowany dokument handlowy musi zawiera¢
wszystkie podstawowe informacje zawarte w dokumencie admi-
nistracyjnym;

nalezy wyjasni¢ procedurg postepowania, wedtug ktorej wadze
podatkowe Panstw Czlonkowskich sg informowane przez pod-
mioty gospodarcze za pomocg dokumentu towarzyszacego o
przesylkach wyslanych lub otrzymanych;

nie ma potrzeby stosowania dokumentu towarzyszacego w przy-
padku wyrobéw objetych podatkiem akcyzowym, ktére sa
transportowane zgodnie z procedura celng Wspoélnoty z wyjat-
kiem dopuszczenia ich do swobodnego obrotu lub umieszczenia
ich w wolnym obszarze celnym lub skladzie wolnoctowym;

w kontekscie przepiséw prawa krajowego, w przypadku prze-
stepstwa lub naruszenia ustawy, podatek akcyzowy powinien
by¢ w zasadzie pobierany przez Panstwo Czlonkowskie, na
ktorego terytorium przestgpstwo lub naruszenie ustawy zostaly
popehione, lub przez Panstwo Czlonkowskie, gdzie przestep-
stwo lub naruszenie ustawy zostaly stwierdzone, lub w przy-
padku niezgloszenia, w Pafistwie Czlonkowskim przeznaczenia
przez wysylajace Panstwo Czlonkowskie;

Pafistwa Cztonkowskie moga ustali¢, ze wyroby dopuszczone do
konsumpcji powinny posiada¢ oznaczenia fiskalne lub krajowe

znaki identyfikacyjne i stosowanie takich oznaczen nie powinno
powodowac trudnosci w handlu wewnatrzwspdlnotowym;

uiszczenie podatkow akcyzowych w Panstwie Czlonkow-
skim, w ktérym wyroby dopuszczone zostaly do konsumpcji,
musi spowodowal zwrot tych podatkéw w przypadku, kiedy
wyroby nie sa przeznaczone do konsumpcji w danym Panstwie
Czlonkowskim;

w wyniku zniesienia zasady opodatkowania odnosnie do towa-
16w przywozonych w stosunkach miedzy Panstwami Czlonkow-
skimi, przepisy dotyczace zwolnien i ulg celnych odnosnie do
towaréw przywozonych miedzy Panstwami Czlonkowskimi
przestaja by¢ stosowane; nalezy uchyli¢ te przepisy i dostosowaé
je do odpowiednich dyrektyw;

nalezy utworzy¢ Komitet ds. Podatku Akcyzowego w celu okres-
lenia $rodkéw wspélnotowych niezbednych do wprowadze-
nia w zycie przepisow dotyczacych podatkéw akcyzowych;

artykut 1 ust. 2 rozporzadzenia dotyczgcego zniesienia procedur
kontrolnych i formalnosci dotyczacych bagazu przewozo-
nego w tadowniach i bagazu podrecznego oséb korzystajacych z
przelotéw samolotem lub odbywajacych rejs statkiem na terenie
Wspdlnoty stwierdza, ze jego przestrzeganie pozostaje bez
wplywu na kontrole zwigzane z zakazem lub ograniczeniami
wprowadzonymi przez Pafistwa Czlonkowskie pod warunkiem
ze s3 one zgodne z trzema Traktatami ustanawiajacymi Wspdl-
note Europejska; nalezy rozwazy¢ wprowadzenie zmian koniecz-
nych do zastgpienia takich kontroli, pozwalajacych przestrzegaé
ograniczenia iloSciowego okreslonego w art. 26, pozostajacych
jednak w zgodzie z prawodawstwem wsp6lnotowym;

wymagany bedzie pewien okres na podjecie koniecznych dziatan
majgcych na celu zlagodzenie zaréwno nastepstw spotecznych,
ktore moga zaistnie¢ na skutek zniesienia opodatkowania towa-
16w przywozonych i zwolnien towaréw wywozonych w handlu
miedzy Panstwami Czlonkowskimi w zainteresowanych sekto-
rach jak i w regionach, w szczegélnosci w regionach przygranicz-
nych ; w tym celu nalezy upowazni¢ Panstwa Czlonkowskie, na
czas do dnia 30 czerwca 1999 r. wlacznie, do udzielania zwol-
nien z opodatkowania produktéw dostarczanych w ustalonych
limitach przez sklepy wolnoctowe w ramach lotniczego lub mor-
skiego ruchu pasazerskiego migdzy Panstwami Czlonkowskimi;

drobni producenci win moga by¢ zwolnieni z pewnych wyma-
gan zgodnie z ogblnymi porozumieniami dotyczacymi podatku
akcyzowego;

dyrektywa Rady 77/799/EWG z dnia 19 grudnia 1977 r. doty-
czgca wzajemnej pomocy wlasciwych wladz Panstw Czlonkow-
skich w obszarze podatkoéw bezposrednich oraz podatku od war-
tosci dodanej (1), powinna zosta¢ zmieniona w celu rozszerzenia
jej przepisow i objecia podatkow akcyzowych;

() Dz.U.L 336 z27.12.1977, str. 15. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 79/1070/EWG (Dz.U. L 331 z 27.12.1979, str. 8).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

TYTUL I

Przepisy ogélne

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa wyznacza system dotyczacy wyrobow
objetych podatkiem akcyzowym i innych podatkéw posrednich,
ktére sg pobierane bezposrednio lub posrednio przy sprzedazy
takich produktéow, z wyjatkiem podatku od wartosci doda-
nej i podatkéw ustalonych przez Wspdlnote.

2. Szczegblowe przepisy odnoszace si¢ do struktury i stawek
podatku dotyczacych wyrobéw objetych podatkiem akcyzowym
s3 wymienione we wlasciwych dyrektywach.

Artykut 2

1. Niniejsza dyrektywe oraz dyrektywy wymienione w art. 1
ust. 2 stosuje si¢ na terytorium Wspélnoty zdefiniowanym, w sto-
sunku do kazdego Panstwa Czlonkowskiego, Traktatem ustana-
wiajacego Europejska Wspdlnote Gospodarcza, w szczegdlnosci
jego art. 227, z wyjatkiem nastgpujacych terytoriéw panstw:

— w przypadku Republiki Federalnej Niemiec, wyspa Heligo-
land i obszar Buesingen,

— w przypadku Republiki Wloskiej, Livigno, Campione
d'Ttalia i wloskie wody jeziora Lugano,

— w przypadku Krdlestwa Hiszpanii, Ceuta i Melillia.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1, niniejszej dyrektywy oraz
dyrektyw wymienionych w art. 1 ust. 2 nie stosuje si¢ do Wysp
Kanaryjskich. Jednakze Krélestwo Hiszpanii moze notyfiko-
wacé, w drodze deklaracji, ze dyrektywy te stosuje si¢ do tych tery-
toriéw odnosnie do wszystkich lub niektérych wyrobow wymie-
nionych w art. 3 ust. 1, poczawszy od pierwszego dnia
nastgpnego miesigca po ztozeniu deklaracji.

3. W drodze odstepstwa od ust. 1, ani niniejszej dyrektywy ani
dyrektyw wymienionych w art. 1 ust. 2 nie stosuje si¢ w zamor-
skich departamentach Republiki Francuskiej.

Jednakze Republika Francuska moze notyfikowaé, w drodze
deklaracji, ze dyrektywy te odnoszg si¢ do tych terytoriéw — pod
warunkiem pewnych dziatan dostosowujacych je do ich odle-
glego polozenia — poczawszy od pierwszego dnia nastgpnego
miesigca po ztozeniu deklaracji.

4. Panstwa Czlonkowskie podejmuja $rodki konieczne w celu
zapewnienia, ze transakcje pochodzace z lub przeznaczone dla:

— Ksiestwa Monako sg traktowane jak transakcje pochodzace z
lub przeznaczone dla Republiki Francuskiej,

— Jungholz i Mittelberg (Kleines Walsertal) sa traktowane jak
transakcje pochodzace z lub przeznaczone dla Republiki Fede-
ralnej Niemiec,

— Isle of Man sg traktowane jak transakcje pochodzace z lub
przeznaczone dla Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Bryta-
nii i Irlandii Pétnocnej,

— San Marino s3 traktowane jak transakcje pochodzace z lub
przeznaczone dla Republiki Wloskie;j.

5. Przepisy niniejszej dyrektywy nie stanowia przeszkody dla
Grecji w utrzymaniu szczegdlnego statusu przyznanego gorze
Athos gwarantowanego przez art. 105 konstytucji Grecji.

6. Jezeli Komisja uzna, ze wyjatki wymienione w ust. 1-4 nie
majg juz dluzej uzasadnienia, w szczeg6lnosci w odniesieniu do
uczciwej konkurencji, Komisja przedlozy Radzie wlasciwe wnio-
ski.

Artykut 3

1. Niniejsza dyrektywe stosuje si¢, na poziomie wspolnotowym,
do nastepujacych wyrobéw, jak okreslono w stosownych dyrek-
tywach:

— olejéw mineralnych,
— alkoholu i napojow alkoholowych,
— wyrobéw tytoniowych.

2. Wyroby wymienione w ust. 1 moga podlega innym podat-
kom posrednim do szczegdlnych celéw pod warunkiem ze pod-
atki te s3 zgodne z przepisami podatkowymi stosowanymi odno-
$nie do podatku akcyzowego oraz VAT, jezeli chodzi o okreslenie
podstawy opodatkowania, obliczenie podatku, $ciagalno$¢ i kon-
trolowanie podatku.

3. Panstwa Czlonkowskie zachowuja prawo do wprowadzenia
lub utrzymania podatkéw na wyroby inne niz te wymie-
nione w ust. 1 pod warunkiem jednak, ze podatki te nie spowo-
duja zwigkszenia formalnosci zwigzanych z przekraczaniem gra-
nicy w handlu migdzy Paristwami Czlonkowskimi.

Z zastrzezeniem poszanowania tego samego warunku, Panstwa
Czlonkowskie zachowujg takze prawo do pobierania podatkéw
od $wiadczenia ustug nie majacych charakteru podatku obroto-
wego, wlaczajac w to podatki odnoszace si¢ do wyrobéw obje-
tych podatkiem akcyzowym.

Artykut 4

Dla celéw niniejszej dyrektywy, stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,uprawniony wiasciciel skladu™ osoba fizyczna lub prawna
upowazniona przez wlasciwe wladze Panstwa Czlonkow-
skiego do produkowania, przetwarzania, przechowywania,
otrzymywania i wysylania wyrobéw objetych podatkiem
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akcyzowym podczas prowadzenia dzialalnosci gospodarczej,
przy czym podatek akcyzowy zostaje zawieszony na podsta-
wie porozumienia podatkowo-skladowego;

b) ,sktad podatkowy”: miejsce gdzie towary objete podatkiem
akcyzowym sg produkowane, przetwarzane, przechowywane,
otrzymywane lub wysylane, w ramach systemu zawieszenia
podatku akcyzowego, przez uprawnionego wiasciciela
skfadu w ramach prowadzonej przez niego dzialalnosci gos-
podarczej, z zastrzezeniem warunkow przewidzianych przez
wlasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego gdzie znajduje si¢
skfad podatkowy;

¢) ,procedura zawieszenia”: system fiskalny stosowany odnosnie
do produkgji, przetwarzania, przechowywania i przeplywu
wyrobow, przy zawieszonym podatku akcyzowym;

d) ,zarejestrowany podmiot gospodarczy”: osoba fizyczna lub
prawna nie posiadajaca statusu uprawnionego wiasciciela
sktadu, upowazniona przez wlasciwe wladze Panistwa Czlon-
kowskiego do otrzymywania, z innego Pafistwa Czlonkow-
skiego, w trakcie prowadzenia dzialalnosci gospodarczej,,
wyrobow objetych podatkiem akcyzowym procedura ramach
systemu zawieszenia podatku akcyzowego. Podmiot gospo-
darczy nie moze przechowywac ani wysyla¢ takich wyro-
béw w ramach systemu zawieszenia podatku akcyzowego;

e) ,podmiot gospodarczy nie zarejestrowany”: osoba fizyczna
lub prawna nie posiadajgca statusu uprawnionego wiasciciela
skfadu, upowazniona w trakcie prowadzenia dzialalnosci gos-
podarczej do otrzymywania od czasu do czasu wyrobow obje-
tych podatkiem akcyzowym z innego Pafistwa Czlonkow-
skiego w ramach systemu zawieszenia podatku akcyzowego.
Ten podmiot gospodarczy nie moze przechowywac ani wysy-
fa¢ wyrobéw w ramach systemu zawieszenia podatku akcy-
zowego. Niezarejestrowany podmiot gospodarczy musi
zagwarantowal uiszczenie podatku akcyzowego wladzom
podatkowym Panstwa Czlonkowskiego przeznaczenia przed
wysylka towaréw.

Artykut 5

1. Wyroby wymienione w art. 3 ust. 1 podlegaja podatkowi
akcyzowemu w czasie ich produkcji na terytorium Wspélnoty
okreslonego w art. 2 lub w czasie przywozu na to terytorium.

,Przywéz wyrobu objetego podatkiem akcyzowym” oznacza
wwoz tego wyrobu na terytorium Wspdlnoty, wlaczajac wwoz
takiego wyrobu z terytorium wymienionego w art. 2 ust. 1, 2i 3
lub z Wysp Normandzkich.

Jednakze w przypadku kiedy wyrdb zostaje poddany wspélnoto-
wej procedurze celnej przy wijezdzie na terytorium Wspdlnoty,
przywoz uznaje si¢ za dokonany po zakoniczeniu wspdlnotowej
procedury celne;j.

2. Bez uszczerbku dla przepisow prawa krajowego i prawa
wspolnotowego dotyczacych kwestii celnych, w przypadku, kiedy
wyroby objete podatkiem akcyzowym pochodzgce z lub wysy-
fane do panstw trzecich podlegaja procedurze celnej Wspdlnoty,

z wyjatkiem dopuszczenia ich do swobodnego obrotu lub sg
umieszczone w wolnym obszarze celnym lub sktadzie wolnoclo-
wym, podatek akcyzowy uznaje si¢ za zawieszony.

Artykut 6

1. Podatek akcyzowy staje si¢ wymagalny w momencie dopusz-
czenia do konsumpgji lub w momencie wystgpienia ubytkow,
ktore musza podlegaé podatkowi akcyzowemu zgodnie z art. 14
ust. 3.

Dopuszczenie do konsumpcji wyrobéw objetych podatkiem
akcyzowym oznacza:

a) wszelkie odstepstwa, wlaczajac odstepstwa z naruszeniem
prawa, od systemu zawieszenia podatku;

b) wszelka produkcje tych wyrobow, wlaczajac produkcje niele-
galng, poza systemem zawieszenia podatku;

¢) wszelki przywéz tych produktéw, wlaczajac przywoz niefor-
malny, w przypadku gdy wyroby nie zostaly umie-
szczone w ramach systemu zawieszenia podatku.

2. Warunki Sciggalnosci i stawka proponowanego podatku akcy-
zowego to te obowigzujace w dniu, w ktérym podatek staje si¢
wymagalny w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym ma miejsce
dopuszczenie do konsumpcji lub w ktérym zanotowano ubytki.
Podatek akcyzowy jest nakladany i pobierany zgodnie z proce-
durg okreslong przez kazde Panstwo Czlonkowskie, przy czym
jest zrozumiale, ze Panstwa Czlonkowskie zastosujg te same pro-
cedury odnos$nie do nakladania i pobierania podatku w stosunku
do wyrobdéw krajowych jak i tych pochodzacych z innych Pafstw
Czlonkowskich.

Artykut 7

1. W przypadku dopuszczenia do konsumpcji w jednym z
Panistw Czlonkowskich wyrobéw objetych podatkiem akcyzo-
wym, przechowywanych do celéw handlowych w innym Pan-
stwie Czlonkowskim, podatek akcyzowy jest nakladany w Pan-
stwie Czlonkowskim, w ktérym te wyroby sa przechowywane.

2. W tym celu, bez uszczerbku dla art. 6, w przypadku gdy
wyroby dopuszczone juz do konsumpcji okreslonej w art. 6 wjed-
nym Panistwie Cztonkowskim, sa dostarczane, przeznaczone do
dostawy lub uzywane w innym Pafistwie Cztonkowskim do cel6w
podmiotu gospodarczego prowadzacego samodzielng dziatalno$¢
gospodarczg lub do celéw organu podlegajacemu prawu publicz-
nemu, podatek akcyzowy staje si¢ Sciggalny w tym drugim Pan-
stwie Czlonkowskim.

3. W zaleznosci od przypadku, podatek jest nalezny od osoby
dokonujgcej dostawy lub przechowujgcej wyroby przeznaczone
do dostawy lub od osoby otrzymujacej wyroby do uzytku w Pan-
stwie Czlonkowskim innym niz to, w ktérym wyroby byly juz
dopuszczone do konsumpcji lub od stosownego podmiotu gos-
podarczego lub organu podlegajacego prawu publicznemu.

4. Wyroby okreSlone w ust. 1 przeplywaja migdzy terytoriami
réznych Panstw Czlonkowskich na podstawie dokumentu towa-
rzyszacego wymieniajagcego gldwne dane z dokumentu
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okreslonego w art. 18 ust. 1. Formeg i tre$¢ tego dokumentu ustala
si¢ zgodnie z procedurg okre$long w art. 24 niniejszej dyrektywy.

5. Osoba, podmiot gospodarczy lub organ okreslone w ust. 3
muszg spetnia¢ nast¢pujace wymagania:

a) przed wyslaniem towaréw, zlozy¢ deklaracje dla wladz podat-
kowych Pafistwa Czlonkowskiego przeznaczenia i zagwaran-
towac uiszczenie podatku akcyzowego;

b) zaplaci¢ podatek akcyzowy Panistwa Czlonkowskiego prze-
znaczenia zgodnie z procedurg przewidziang przez to Pan-
stwo Czlonkowskie;

¢) wyrazi¢ zgode na wszelkie kontrole umozliwiajace wladzom
administracyjnym Panstwa Czlonkowskiego przeznaczenia
potwierdzenie, ze towary faktycznie dotarly do miejsca prze-
znaczenia i ze podatek akcyzowy, ktérym podlegajg zostat
zaplacony;

6. Podatek akcyzowy uiszczony w pierwszym Panstwie Czlon-
kowskim, okreslonym w ust. 1, zostaje zwrdcony zgodnie z
art. 22 ust. 3.

Artykut 8

Odnos$nie wyrobéw nabytych przez osoby prywatne dla ich
wlasnego uzytku i przez nie transportowanych, zasada rzadzaca
rynkiem wewnetrznym ustanawia, ze podatek akcyzowy jest
pobierany w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym zostaly one

nabyte.

Artykut 9

1. Bez uszczerbku dla art. 6, 7 i 8, podatek akcyzowy staje si¢
wymagalny w przypadku gdy wyroby dopuszczone do konsump-
¢ji w Pafistwie Cztonkowskim sg przechowywane do celéw hand-
lowych w innym Panstwie Cztonkowskim.

W takim przypadku podatek jest nalezny w Panstwie Czlonkow-
skim, na ktdrego terytorium wyroby znajduja si¢ i staje si¢ wyma-
galny od posiadacza wyrobow.

2. W celu ustalenia, Ze wyroby okreSlone w art. 8 sa przezna-
czone do celéw handlowych, Panstwa Cztonkowskie muszg wzigé
pod uwage miedzy innymi:

— status handlowy skladujacego wyroby i przyczyny ich sklado-

wania,

— miejsce gdzie wyroby sg umieszczone lub, w razie potrzeby,
sposob transportu,

— kazdy dokument odnoszacy si¢ do wyrobdw,
— rodzaj wyrob6w,
— ilo$¢ wyrobéw.

W celu zastosowania akapitu pierwszego tiret piate, Panstwa
Cztonkowskie moga ustali¢ wzorcowe poziomy wylacznie jako
forme dowodu. Te poziomy wzorcowe nie moga by¢ nizsze niz:

a) Wyroby tytoniowe

papierosy 800 sztuk
cygaretki (cygara wazace nie wigcej niz 3 g kaz-
de) 400 sztuk
cygara 200 sztuk
tyton 1,0 kg;

b) Wyroby alkoholowe
napoje alkoholowe 101
produkty posrednie 201
wina (wlaczajagc maksymalnie 60 1 win musuja-
cych) 901
piwa 1101

Do dnia 30 czerwca 1977 r. Irlandia jest upowazniona do stoso-
wania pozioméw wzorcowych, ktore nie moga by¢ mniejsze niz
45 1 dla wina (wlaczajgc maksymalnie 30 1 win musuja-
cych) i 55 litréw dla piwa.

3. Panstwa Czlonkowskie moga takze ustali¢, ze podatek akcy-
zowy bedzie nakladany w Panstwie Czlonkowskim konsumpcji
na zakup olei mineralnych juz dopuszczonych do konsump-
¢ji w innym Panstwie Czlonkowskim, jezeli takie produkty sg
transportowane przy uzyciu nietypowych $rodkéw transportu
przez osoby prywatne lub w ich imieniu. Nietypowy transport
oznacza transport paliw innymi $srodkami niz w zbiornikach pali-
wowych pojazdow lub w stosownych pojemnikach zapasowych
oraz transport plynnych wyrobéw grzewczych inaczej niz za
pomoca cystern uzywanych przez podmioty gospodarcze zajmu-
jace si¢ tym zawodowo.

Artykut 10

1. Produkty objete podatkiem akcyzowym nabyte przez osoby,
ktére nie sg uprawnionymi wlascicielami skladu podatkowego
lub zarejestrowanymi lub nie zarejestrowanymi podmiotami
gospodarczymi i wysylane lub transportowane bezposrednio lub
posrednio przez sprzedawce lub w jego imieniu sg objete podat-
kiem akcyzowym w Paristwie Czlonkowskim przeznaczenia. Dla
celéw niniejszego artykutu, ,Panstwo Czlonkowskie przeznacze-
nia” oznacza Panstwo Czlonkowskie, do ktérego dociera wysytka
lub transport.

2. W tym celu, dostawa wyrobéw objetych podatkiem akcyzo-
wym juz dopuszczonych do konsumpcji w danym Panstwie
Cztonkowskim i tym samym dajacych podstawe do wysylki lub
transportu tych wyrobéw do jednej z 0s6b wymienionych w ust. 1
majacej swojg siedzibe w innym Panstwie Czlonkowskim, ktéra
jest wystana lub transportowana bezposrednio lub posrednio
przez sprzedawce lub w jego imieniu, spowoduje $ciggalnosé
podatku akcyzowego na te wyroby w Panistwie Czlonkowskim
przeznaczenia.

3. Podatek akcyzowy Panstwa Czlonkowskiego przeznaczenia
obciaza sprzedawce w momencie dostawy. Jednakze Panstwa
Czlonkowskie moga przyjaé przepisy przewidujace, ze podatek
akcyzowy jest platny przez przedstawiciela podatkowego,
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innego niz odbiorca wyrobdéw. Taki przedstawiciel podatkowy
musi zosta¢ ustanowiony w Panstwie Cztonkowskim przeznacze-
nia i zatwierdzony przez wladze podatkowe tego Panstwa Czlon-
kowskiego.

Pafistwo Czlonkowskie, w ktorym sprzedawca ma swoja siedzibe,
musi upewnic sig, ze spelnia on naste¢pujace wymagania:

— gwarantuje uiszczenie podatku akcyzowego zgodnie z warun-
kami okre$lonymi przez Panstwo Czlonkowskie przeznacze-
nia przed wystaniem wyrobéw oraz zapewnia jego uiszcze-

nie po przybyciu wyrobdw,
— prowadzi ksiggowos¢ dostaw.

4. W przypadku okreslonym w ust. 2, podatek akcyzowy
uiszczony w pierwszym Panstwie Czlonkowskim zostaje
zwrécony zgodnie z art. 22 ust. 4.

5. Panistwa Czlonkowskie moga, przy poszanowaniu prawa
wspolnotowego, ustanowi¢ szczegdlne zasady stosowania tego
przepisu w stosunku do tych wyrobow objetych podatkiem akcy-
zowym, ktére sa ujete w krajowych porozumieniach dotyczacych
dystrybugji zgodnych z Traktatem.

TYTUL I

Produkcja, przetwarzanie i magazynowanie

Artykut 11

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie ustala wlasne przepisy doty-
czgce produkeji, przetwarzania i magazynowania wyrobow obje-
tych podatkiem akcyzowym, z zastrzezeniem przepiséw niniej-
szej dyrektywy.

2. Produkcja, przetwarzanie i magazynowanie wyrobéw obje-
tych podatkiem akcyzowym, tam gdzie ten podatek nie zostat
uiszczony, maja miejsce w sktadzie podatkowym.

Artykut 12

Otwarcie i dzialanie skltadow podatkowych jest uzaleznione od
uzyskania zezwolenia wlasciwych wladz Pafistw Czlonkowskich.

Artykut 13
Od uprawnionego wlasciciela sktadu wymaga sig:

a) przedstawienia gwarancji, w razie potrzeby umozliwiajacej
produkcje, przetwarzanie i magazynowanie oraz obowiazko-
wej gwarancji obejmujacej przepltyw, ktdrej warunki ustalajg
wiadze podatkowe Panistwa Czlonkowskiego, w ktorym sklad
podatkowy ma zezwolenie na dzialalno$¢;

b) spelnienia wymagan przywidzianych przez Panstwo Czlon-
kowskie, na ktérego terytorium sklad podatkowy jest zlokali-
zowany;

¢) prowadzenia, dla kazdego skladu podatkowego, kartoteki
magazynowej i transportowe;j;

d) okazania wyrobéw w przypadku gdy zaistnieje taka potrzeba;

e) zgody na monitorowanie i kontrole magazynu.

Wymagania musza uwzglednia¢ zasade¢ niedyskryminacji migdzy
transakcjami krajowymi a transakcjami wewnatrzwspdlnotowy-
mi.

Artykut 14

1. Uprawnieni wlasciciele sktadéw sg zwolnieni od podatkéw za
wystepujace ubytki w ramach systemu zawieszenia, ktére zostaja
przypisane czynnikom losowym lub sile wyzszej oraz ustalone
przez zainteresowane Pafistwo Czlonkowskie. Sa oni takze zwol-
nieni, w ramach systemu zawieszenia, od podatku od ubytkéw
powstalych podczas produkcji i przetwarzania, skladowa-
nia i transportu. Kazde Pafistwo Cztonkowskie ustala warunki, na
ktérych te zwolnienia zostaja przyznane. Zwolnienia te stosuje
si¢ w takim samym stopniu do podmiotéw gospodarczych
wymienionych w art. 16 podczas transportu wyrobéw w ramach
systemu zawieszenia podatku akcyzowego.

2. Straty okreslone w ust. 1 wystepujace podczas wewnatrz-
wspolnotowego transportu wyrobow, w ramach systemu zawie-
szenia podatku akcyzowego, muszg zostal ustalone zgodnie z
zasadami obowiazujacymi w Panstwie Czlonkowskim przezna-
czenia.

3. Bez uszczerbku dla art. 20, podatek za ubytki inne niz te
wymienione w ust. 1 i ubytki nie wymienione w ust. 1, jest pobie-
rany na podstawie stawek stosowanych w zainteresowanym Pari-
stwie Czlonkowskim w momencie wystapienia ubytkéw, nalezy-
cie ustalonych przez wlasciwe wladze, lub w razie
potrzeby, w momencie stwierdzenia ubytkéw.

TYTUL III

Przeplyw towaréw

Artykut 15

1. Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 2, art. 16 i art. 19 ust. 4, prze-
plyw wyrob6éw objetych podatkiem akcyzowym w ramach sys-
temu zawieszenia musi odbywac¢ si¢ pomigdzy skladami podat-
kowymi.

2. Wihasciciele sktadéw upowaznieni przez wlasciwe wladze Pan-
stwa Czlonkowskiego zgodnie z art. 13 uznani zostaja za posia-
dajacych licencje zar6wno na transport krajowy jak i na transport
wewnatrzwspolnotowy.

3. Ryzyko zwigzane z transportem wewnatrzwspolnotowym jest
objete gwarancjg zapewniong przez uprawnionego wiasciciela
skladu wysylajacego przesytke okreslong w art. 13 lub, w razie
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potrzeby, gwarancja wspélnie obowigzujaca nadawce i przewoz-
nika. W razie potrzeby Panstwa Czlonkowskie moga wymagaé
udzielenia gwarancji przez odbiorce.

Szczegblowe zasady gwarancji zostaja okreslone przez Panstwa
Czlonkowskie. Gwarancja musi by¢ wazna w calej Wspélnocie.

4. Bez uszczerbku dla art. 20, odpowiedzialno$¢ uprawnionego
wiasciciela skladu wysylajacego przesylke lub, jesli zaistnieje taki
przypadek, odpowiedzialno$¢ przewoznika moze by¢ zawieszona
po udowodnieniu, ze odbiorca przyjal dostawe, w szczeg6lnosci
na podstawie dokumentu towarzyszacego okreslonego w art. 18
zgodnie z warunkami ustalonymi w art. 19.

Artykut 16

1. W drodze odstgpstwa od art. 15 ust. 1, odbiorca moze by¢
podmiotem gospodarczym zawodowo zajmujgcym si¢ handlem,
bez statusu uprawnionego wlasciciela skladu. Ten podmiot gos-
podarczy moze, w trakcie prowadzenia dziatalnosci gospodarczej,
otrzymywa¢ wyroby objete podatkiem akcyzowym z innych
Panstw Czlonkowskich w ramach systemu zawieszenia podatku
akcyzowego. Nie moze on jednak przechowywad ani wysylaé
takich wyrobéw w ramach systemu zawieszenia podatku akcyzo-
wego.

Pafistwa Czlonkowskie moga, w poszanowaniu prawa wspolno-
towego, okresli¢ szczegdlne zasady zastosowania tego przepisu
odnoénie do wyrobéw objetych podatkiem akcyzowym, ktére sg
ujete w specjalnych krajowych porozumieniach dotyczacych dys-
trybugji zgodnych z Traktatem.

2. Wyzej wymieniony podmiot gospodarczy moze zazadad,
przed otrzymaniem towardw, zarejestrowania go przez wiladze
podatkowe jego Pafistwa Cztonkowskiego.

Zarejestrowany podmiot gospodarczy musi spelniaé nastepujace
wymagania:

a) gwarantowal uiszczenie podatku akcyzowego zgodnie z
warunkami okre§lonymi przez wladze podatkowe jego Pan-
stwa Czlonkowskiego, bez uszczerbku dla art. 15 ust. 4, usta-
lajacego odpowiedzialno$¢ uprawnionego wiasciciela skladu
wysylajacego przesylke oraz, w niektérych przypadkach, prze-
woznika;

b) prowadzi¢ rachunkowo$¢ dostaw;

¢) okazywal wyroby w kazdym przypadku, gdy zaistnieje taka
potrzeba;

d) wyrazi¢ zgod¢ na monitorowanie i inwentaryzacje.

Dla tego typu podmiotu gospodarczego podatek akcyzowy jest
wymagalny w momencie otrzymania towardw i uiszczany zgod-
nie z procedurg okreslong przez kazde Pafistwo Czlonkowskie.

3. Jezeli podmiot gospodarczy okreslony w ust. 1 nie jest zare-
jestrowany przez wladze podatkowe swojego Paristwa Cztonkow-
skiego, musi spelnia nastgpujace wymagania:

a) przed wysylka towaréw, sporzadzi¢ deklaracje dla wladz
podatkowych  Pafistwa  Czlonkowskiego  przeznacze-
nia i zagwarantowal uiszczenie podatku akcyzowego, bez
uszczerbku dla art. 15 ust. 4, ustalajacego odpowiedzialnosé
uprawnionego wiasciciela skfadu wysylajacego przesylke
i, w niektorych przypadkach, przewoznika;

b) uisci¢ podatek akcyzowy Panistwa Czlonkowskiego przezna-
czenia w momencie otrzymania towaréw zgodnie z proce-
dura okreslong przez to Pafistwo Czlonkowskie;

¢) wyrazi¢ zgode na wszelkie kontrole umozliwiajace wladzom
administracyjnym Panistwa Czlonkowskiego przeznaczenia
stwierdzenie, Ze towary zostaly otrzymane i Ze podatek akcy-
zowy, ktorym podlegajg, zostal uiszczony.

4. Z zastrzezeniem ust. 2 i 3, stosuje si¢ przepisy niniejszej
dyrektywy dotyczace przeplywu produktéw objetych podatkiem
akcyzowym w ramach systemu zawieszenia podatku akcyzo-
wego.

Artykut 17

Uprawniony wlasciciel sktadu wysylajacy przesytke moze ustano-
wic przedstawiciela podatkowego. Taki przedstawiciel podatkowy
musi zosta¢ ustanowiony w Pafstwie Cztonkowskim przeznacze-
nia i upowazniony przez wladze podatkowe tego Pafistwa Czlon-
kowskiego. Musi on, w miejsce odbiorcy bez statusu uprawnio-
nego wiasciciela sktadu, spelnia¢ nastgpujace wymagania:

a) gwarantowal uiszczenie podatku akcyzowego zgodnie z
warunkami ustalonymi przez wladze podatkowe Panstwa
Czlonkowskiego przeznaczenia, bez uszczerbku dla art. 15
ust. 4, ustalajgcego odpowiedzialno$¢ uprawnionego whasci-
ciela skladu wysylajacego przesylke i, w niektorych przypad-

kach, przewoznika;

b) uisci¢ podatek akcyzowy Paristwa Czlonkowskiego przezna-
czenia w momencie otrzymania towaréw zgodnie z proce-
durg okreslong przez Pafistwo Czlonkowskie przeznaczenia;

¢) prowadzi¢ ksiggowos¢ dostaw oraz powiadomi¢ wiadze po-
datkowe Panstwa Czlonkowskiego przeznaczenia o miejs-
cu, w ktorym towary sg dostarczane.

Artykut 18

1. Nie naruszajac ewentualnego zastosowania procedur kompu-
terowych, wszystkie wyroby objete podatkiem akcyzowym
przeplywajace w ramach systemu zawieszenia podatku akcyzo-
wego miedzy Pafistwami Czlonkowskimi, s3 przewozone na pod-
stawie dokumentu sporzadzonego przez nadawce. Dokument ten
moze by¢ albo dokumentem administracyjnym albo handlowym.
Formeg i tres¢ tego dokumentu ustala si¢ zgodnie z procedurg
okreslong w art. 24 niniejszej dyrektywy.

2. W celu identyfikacji towaréw i przeprowadzenia kontroli,
przesylki sa ponumerowane a wyroby opisane w dokumencie
okreslonym w ust. 1. W razie potrzeby kazdy pojemnik jest
zaplombowany przez wysylajacego w przypadku gdy wysylajace
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Panistwa Czlonkowskie uznaja $rodek transportu za odpowiedni
do oplombowania, lub kazda przesytka powinna by¢ zaplombo-
wana.

3. W przypadkach, gdy odbiorca nie jest uprawnionym wiasci-
cielem skladu lub zarejestrowanym podmiotem gospodar-
czym i nie naruszajac art. 17, dokument okreslony w ust. 1 musi
wystepowal razem z dokumentem pos$wiadczajacym, ze podatek
akcyzowy zostal uiszczony w Panstwie Czlonkowskim przezna-
czenia lub, ze zastosowano inng procedure $ciggania podatku
zgodnie z warunkami okre§lonymi przez wlasciwe wiladze Pan-
stwa Czlonkowskiego przeznaczenia.

Dokument ten musi zawieraé:

— adres odno$nego urzedu podatkowego w Panstwie Czlon-
kowskim przeznaczenia,

— date i pokwitowanie wplaty lub przyjecia oplaty gwarancyj-
nej przez ten urzad.

4. Ustep 1 nie ma zastosowania w przypadku gdy wyroby objete
podatkiem akcyzowym przewozone s zgodnie z warunkami
wymienionymi w art. 5 ust. 2.

5. Bez uszczerbku dla art. 3 ust. 1, Paristwa Czlonkowskie moga
utrzymac swoje przepisy odnosnie do przewozenia i przechowy-
wania surowcéw uzywanych do produkgji lub przygotowania
wyrobow objetych podatkiem akcyzowym.

Artykut 19

1. Wiadze podatkowe Panstw Cztonkowskich sa poinformowane
przez podmioty gospodarcze o dostawach wystanych lub otrzy-
manych za pomoca dokumentu lub odniesienia do dokumentu
okreslonego w art. 18. Dokument ten sporzadza si¢ w czterech
egzemplarzach:

— jedna kopia do zachowania przez nadawce,
— jedna kopia dla odbiorcy,

— jedna kopia do zwrécenia nadawcy w celu wniesienia
podatku,

— jedna kopia do przedstawienia wlasciwym wladzom Panstwa
Czlonkowskiego przeznaczenia.

Wilasciwe wladze kazdego wysylajacego Pafistwa Czlonkow-
skiego moga zazada¢ dodatkowego egzemplarza dokumentu dla
wlasciwych wladz Panstwa Czlonkowskiego pochodzenia
towaru.

Pafistwa Czlonkowskie przeznaczenia mogg ustali¢, aby kopia
zwracana nadawcy do zaplacenia byla potwierdzona lub indoso-
wana przez ich wlaiciwe wladze krajowe. Panstwa Cztonkowskie
stosujgce ten przepis muszg poinformowaé Komisje, ktéra z kolei
poinformuje o tym inne Pafistwa Czlonkowskie.

Procedurg, ktéra nalezy zastosowaé z uwzglednieniem kopii dla
wlasciwych wladz Panstwa Czlonkowskiego przeznaczenia, przyj-
muje si¢ zgodnie z procedurg okreslong w art. 24.

2. W przypadku gdy wyroby objete podatkiem akcyzowym prze-
plywaja w ramach systemu zawieszenia podatku akcyzowego do
uprawnionego wiasciciela sktadu lub do zarejestrowanego lub nie
zarejestrowanego podmiotu gospodarczego, nalezycie opisana
kopia towarzyszacego dokumentu administracyjnego lub kopia
dokumentu handlowego, zostaje zwrécona przez odbiorce na-
dawcy do zaplacenia, najpdzniej do 15 dnia miesigca po przyje-
ciu towaru przez odbiorce.

Kopia do zwrotu musi zawiera nastgpujace szczegdly, ktére sa
wymagane do zaplaty:

a) adres urzedu podatkowego whasciwego dla odbiorcy;

b) date i miejsce przyjecia towaru;

¢) opis otrzymanych towaréw w celu sprawdzenia, czy partia
towaru zgadza si¢ ze szczeg6ltami zawartymi w dokumencie.
Jezeli si¢ zgadza nalezy dodaé adnotacje ,przesylka spraw-
dzona”;

d) w razie potrzeby potwierdzenie lub numer rejestracyjny
wydany przez wlasciwe wiladze Panstwa Czlonkowskiego
przeznaczenia, ktére uzywa takiej numeracji iflub indos wta-
Sciwych wiadz Pafistwa Cztonkowskiego przeznaczenia, jezeli
to Paistwo Czlonkowskie ustali, ze kopia zwrotna musi by¢
potwierdzona lub indosowana przez jego wladze;

e) podpis osoby upowaznionej do podpisywania w imieniu na-
dawcy.

3. System zawieszenia podatku akcyzowego okreslony w art. 4
lit. ¢) zostaje zrealizowany w drodze umieszczenia wyroboéw obje-
tych podatkiem akcyzowym w jednej z sytuacji wymienio-
nych w art. 5 ust. 2 i zgodnie z tym ustgpem, po otrzymaniu
przez nadawce nalezycie opisanej kopii zwrotnej towarzyszacego
dokumentu administracyjnego lub kopii dokumentu handlowego
zawierajacego informacje o takim umieszczeniu wyrobow.

4. W przypadku gdy wyroby objete podatkiem akcyzowym,
przeplywajace w ramach systemu zawieszenia podatku okreslo-
nego w art. 4 lit. ¢), s3 wywozZone, niniejszy system zostaje zreali-
zowany w drodze za$wiadczenia sporzadzonego przez urzad
celny wyjscia ze Wspdlnoty potwierdzajacego, ze wyréb rzeczy-
wiscie opuscit Wspdlnote. Urzad ten musi odestaé nadawcy uwie-
rzytelniony odpis dokumentu towarzyszacego dla niego przezna-
czong.

5. W przypadku nie wypelnienia obowigzku uiszczenia podatku,
nadawca poinformuje o tym wladze podatkowe swojego Panistwa
Czlonkowskiego w terminie okre§lonym przez te wiladze. Jed-
nakze termin ten nie moze przekroczy¢ trzech miesiecy od daty
wysylki towaréw.
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6. Panstwa Czlonkowskie wspolpracuja przy wprowadzaniu
wyrywkowych kontroli na miejscu, ktére w razie potrzeby moga
by¢ przeprowadzone przy uzyciu procedur komputerowych.

Artykut 20

1. W przypadku wystapienia nieprawidlowosci lub przestep-
stwa w zwigzku z ustawg, w trakcie przemieszczenia, wymagaja-
cego natozenia podatku akcyzowego, podatek akcyzowy jest
nalezny w Panistwie Cztonkowskim, w ktérym przestepstwo lub
nieprawidlowo$¢ w zwiazku z ustawg zostalo popelnione, od
osoby fizycznej lub prawnej, ktéra gwarantowala uiszczenie
podatku akcyzowego zgodnie z art. 15 ust. 3, bez uszczerbku dla
zastosowania procedur postgpowania karnego.

W przypadku gdy podatek akcyzowy jest pobierany w Panstwie
Czlonkowskim innym niz panstwo wysylajace, Panstwo Czlon-
kowskie pobierajgce podatek informuje wilasciwe wladze kraju

wysylajacego.

2. W przypadku gdy w trakcie przemieszczenia zostanie wykryte
przestepstwo lub nieprawidtowos¢ bez mozliwosci stwierdzenia,
gdzie zostalo ono popelnione, uwaza si¢ je za popelnione w Pan-
stwie Cztonkowskim, w ktérym zostalo wykryte.

3. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 2 w przypadku gdy wyroby
objete podatkiem akcyzowym nie dotra do miejsca przeznacze-
nia i nie jest mozliwe okreslenie gdzie przestgpstwo lub niepra-
widlowos¢ zostalo popelnione, zostanie ono uznane za popel-
nione w wysylajacym Panstwie Czlonkowskim, ktére pobierze
podatek akcyzowy w wysokosci stawki obowigzujgcej w dniu
wyslania produktéw chyba ze w ciggu czterech miesigcy whasciwe
wladze zostang poinformowane o poprawnosci transakgji lub o
miejscu gdzie przestepstwo lub odstepstwo od ustawy zostalo
popetnione.

4. Jezeli przed uptywem okresu trzech lat od daty sporzadzenia
dokumenut towarzyszacego, Panstwo Czlonkowskie, w ktérym
przestepstwo lub nieprawidtowos¢ zostalo faktycznie popelnione
jest ustalone, ze Pafstwo Czlonkowskie pobierze podatek akcy-
zowy w wysokosci stawki obowigzujacej w dniu, w ktérym
towary zostaly wystane. W takim przypadku natychmiast po
dostarczeniu po$wiadczenia pobrania podatku, pierwotnie nato-
zony podatek akcyzowy zostanie zwrdcony.

Artykut 21

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 1, Panstwa Cztonkowskie moga
zazadad, aby wyroby dopuszczone do konsumpcji na ich teryto-
rium posiadaly oznaczenia podatkowe lub krajowe znaki identy-
fikacyjne uzywane do celow fiskalnych.

2. Do kazdego Panstwa Czlonkowskiego, ktére wymaga uzycia
oznaczen podatkowych lub krajowych znakow identyfikacyjnych

zgodnie z ust. 1, zostanie skierowana prosba o udostepnienie tych
znakéw uprawnionym wiascicielom skladéw innych Panstw
Czlonkowskich. Jednakze kazde Panstwo Czlonkowskie moze
zazadad, aby oznaczenia fiskalne zostaly udostgpnione przedsta-
wicielowi podatkowemu upowaznionemu przez wladze podat-
kowe danego Panstwa Czlonkowskiego.

Panistwa Czlonkowskie upewnig sig, Ze procedura dotyczaca tych
oznaczen nie spowoduje utrudnien w swobodnym przeplywie
wyrobéw objetych podatkiem akcyzowym.

3. Oznaczenia podatkowe lub znaki identyfikacyjne w rozumie-
niu ust. 1 s3 wazne w Panstwie Czlonkowskim, ktére je wydalo.

Jednakze Pafistwa Cztonkowskie moga na zasadzie wzajemnosci
uznawac te oznaczenia.

4. Oleje mineralne moga by¢ przechowywane, transporto-
wane i uzywane w Irlandii inaczej niz w zbiornikach paliwowych
pojazdéw uprawnionych do uzywania dotowanego paliwa
tylko w przypadku, jesli spelniaja wymagania tego panstwa doty-

czgce oznakowania i kontroli.

5. Wewnatrzwspdlnotowy przeplyw produktéw posiadajacych
oznaczenia podatkowe lub krajowe znaki identyfikacyjne Pan-
stwa Czlonkowskiego w rozumieniu ust. 1 i przeznaczonych do
konsumpcji w tym Panstwie Czlonkowskim, znajdujgcych si¢ na
terytorium innego Pafistwa Czlonkowskiego, bedzie odbywato si¢
na podstawie dokumentu towarzyszacego zgodnie z art. 18
ust. 11 3 lub, jesli zaistnieje taka sytuacja, zgodnie z art. 5 ust. 2.

TYTUL IV

Zwrot

Artykut 22

1. W stosownych przypadkach, na prosb¢ podmiotu gospodar-
czego prowadzacego dzialalno$¢ gospodarcza, wyroby objete
podatkiem akcyzowym, ktére zostaly dopuszczone do konsump-
¢ji moga podlegal zwrotowi podatku akcyzowego przez wladze
podatkowe Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym zostaly one
dopuszczone do konsumpcji w przypadku gdy nie sg przezna-
czone do konsumpcji w tym Panstwie Czlonkowskim.

Panstwa Czlonkowskie moga odrzuci¢ wniosek o zwrot podatku,
jezeli nie spelnia on ustalonych przez nie kryteriéw poprawno-
Sci.

2. Przy stosowaniu ust. 1, stosuje si¢ nastepujace przepisy:

a) przed wysytka towaréw, nadawca musi zwrdcic¢ si¢ z prosba
o zwrot podatku akcyzowego do wlasciwych wladz swojego
Panistwa Czlonkowskiego i dostarczy¢ dowdd, ze podatek
akcyzowy zostal zaplacony. Jednakze wlasciwe wladze nie
moga odméwi¢ zwrotu wylacznie na podstawie nie
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zgloszenia dokumentu przygotowanego przez te same wladze
stwierdzajacego, ze wstepna zaplata zostala dokonana;

b) przeplyw towaréw wymienionych w lit. a) bedzie si¢ odby-
walo na podstawie dokumentu okreslonego w art. 18 ust. 1;

¢) nadawca przedklada wlasciwym wladzom swojego Panstwa
Cztonkowskiego zwrdcona kopi¢ dokumentu wymienio-
nego w lit. b) odpowiednio opisana przez odbiorce, ktéra musi
wystepowaé albo z dokumentem potwierdzajacym, ze po-
datek akcyzowy zostal pobrany w Panistwie Czlonkowskim
konsumpdji, albo musi zawiera¢ nastepujace informacje:

— adres odno$nego urzedu podatkowy w Pafstwie Czlon-
kowskim przeznaczenia,

— date przyjecia deklaracji przez ten urzad razem z nume-
rem sprawy lub numerem rejestru tej deklaracji;

d) wyroby objete podatkiem akcyzowym dopuszczone do kon-
sumpcji w Panistwie Cztonkowskim i w zwigzku z tym posia-
dajace oznaczenie podatkowe lub identyfikacyjne tego Pan-
stwa Czlonkowskiego, moga kwalifikowaé si¢ do zwrotu
akcyzy przez wiladze podatkowe Panistw Czlonkowskich,
ktére wydaly te oznaczenia podatkowe lub znaki identyfika-
cyjne pod warunkiem ze wladze podatkowe Panstwa Czlon-
kowskiego, ktére je wydalo ustalg, ze oznaczenia te lub znaki
zostaly zniszczone.

3. W przypadkach wymienionych w art. 7 wymaga sie, aby
wysylajace Panistwo Czlonkowskie zwrécito zaptacony podatek
akcyzowy tylko w takim przypadku gdy podatek akcyzowy zostal
wezedniej uiszczony w Panstwie Czlonkowskim przeznaczenia
zgodnie z procedurg okreslong w art. 7 ust. 5.

Jednakze Panstwa Czlonkowskie mogg odrzuci¢ wniosek o zwrot
podatku, jezeli nie spelnia on ustalonych przez nie kryteriéw
poprawnosci.

4. W przypadkach wymienionych w art. 8 lit. b) Panstwo Czlon-
kowskie wysytki musi, na prosbe sprzedawcy, zwréci¢ uiszczony
podatek akcyzowy w przypadku gdy sprzedawca wystapit o to
zgodnie z procedura okreslong w art. 10 ust. 3.

Pafistwa Czlonkowskie moga jednak odrzuci¢ wniosek o zwrot
podatku, jezeli nie spelnia on ustalonych przez nie kryteriow
poprawnosci.

W przypadkach, gdy sprzedaweca jest uprawnionym wlascicielem
sktadu, Panstwa Czlonkowskie moga zarzadzi¢ uproszczenie pro-
cedury zwrotu.

5. Wladze podatkowe kazdego Pafistwa Czlonkowskiego okre-
Slaja procedury kontrolne i metody odnoszace si¢ do zwrotéw
dokonanych na ich terytorium. Pafistwa Cztonkowskie zapewnia,
aby zwrot podatku akcyzowego nie przekroczyt sumy faktycznie
zaplacone;.

TYTUL V

Zwolnienia

Artykut 23

1. Wyroby objete podatkiem akcyzowym sa zwolnione z
podatku akcyzowego w przypadkach, kiedy sa przeznaczone:

— na dostawy w ramach stosunkéw dyplomatycznych lub kon-
sularnych,

— dla migdzynarodowych organizacji uznanych za takie przez
wladze Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym dzialaja, oraz
przez czlonkéw takich organizacji, w ramach ograni-
czen i zgodnie z warunkami okreslonymi przez konwencje
miedzynarodowe  ustanawiajace  takie  organizacje
lub w ramach uzgodnien migdzy wladzami centralnymi,

— dlasit zbrojnych kazdego panstwa bedacego cztonkiem Trak-
tatu Pélnocnoatlantyckiego innego niz Panstwo Czlonkow-
skie, na terenie, ktorego podatek akcyzowy jest pobierany a
takze dla sit zbrojnych wymienionych w art. 1 decyzji Rady
90/640/EWG (), na uzytek tych sil, towarzyszacego perso-
nelu cywilnego lub do zaopatrzenia ich kasyn i stotowek,

— do konsumpgji zgodnie z porozumieniem zawartym z pan-
stwami nieczfonkowskimi lub organizacjami miedzynarodo-
wymi pod warunkiem ze takie porozumienie jest dopusz-
czalne lub dozwolone odnoénie do zwolnienia z podatku
VAT.

Zwolnienia te podlegaja warunkom i ograniczeniom przewidzia-
nym przez Panstwo Czlonkowskie, w ktérym obowigzujg, az do
momentu uchwalenia jednolitych zasad podatkowych. Przyzna-
nie zwolnienia moze zosta¢ rozpatrzone zgodnie z procedurg
zwrotu podatku akcyzowego.

2. Rada, stanowigc jednomyslnie na wniosek Komisji, moze upo-
wazni¢ kazde Panstwo Czlonkowskie do zawarcia porozumienia
z panstwem niecztonkowskim lub organizacja migdzynarodows,
mogacego obejmowac zwolnienia z podatku akcyzowego.

Panstwo, pragnace zawrze¢ takie porozumienie, przedstawia
sprawe Komisji i dostarcza wszelkich koniecznych informacgji.
Komisja informuje pozostate Panstwa Czlonkowskie w ciagu jed-
nego miesigca. Decyzj¢ Rady uwaza si¢ za przyjeta, jezeli, w ciagu
dwoch miesiecy od poinformowania pozostalych Panstw Czlon-
kowskich sprawa nie zostanie przedstawiona Radzie.

() Dz.U.L 349 z 13.12.1990, str. 19.
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3. Przepisy dotyczace podatku akcyzowego wymienione w naste-
pujacych dyrektywach przestaja obowigzywaé w dniu 31 grud-
nia 1992 r.:

— dyrektywa 74/651/EWG (),
— dyrektywa 83/183/EWG (3),

— dyrektywa 68/297[EWG (3).

4. Przepisy dotyczace podatku akcyzowego w odniesieniu do
wzajemnych stosunkéw miedzy Panstwami Czlonkowskimi,
okreslone w dyrektywie 69/169/EWG (%), przestaja obowigzywacé
z dniem 31 grudnia 1992 r.

5. Do momentu, kiedy Rada, stanowigc jednomy$lnie na wnio-
sek Komisji, nie przyjmie przepisdw prawa wspélnotowego
odnosnie do sklepéw na pokfadach statkéw i samolotéw, Pafi-
stwa Czlonkowskie moga zachowal swoje przepisy kra-
jowe w tym zakresie.

TYTUL VI

Komitet ds. Podatku Akcyzowego

Artykut 24

1. Komisja wspierana jest przez Komitet ds. Podatku Akcyzo-
wego, zwany dalej ,Komitetem”. Komitet skfada si¢ z przedstawi-
cieli Panstw Cztonkowskich a jego przewodniczacym jest przed-
stawiciel Komisji. Komitet ustala sw6j regulamin wewnetrzny.

2. Srodki konieczne do stosowania art. 7, 18 i 19 przyjmuje sie
zgodnie z procedurami okre$lonymi w ust. 3 i 4.

3. Przedstawiciel Komisji przedklada Komisji projekt srodkéw do
przyjecia. Komitet wydaje opini¢ w sprawie tego projektu w ter-
minie, w terminie wyznaczonym przez przewodniczg-
cego w zaleznosci od pilnosci sprawy. Komitet podejmuje decy-
zje wickszoscig gloséw okreslong w art. 148 ust. 2 Traktatu.
Przewodniczacy nie bierze udzialu w glosowaniu.

(") Dz.U.L 354 z 30.12.1974, str. 6. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 88/663/EWG (Dz.U. 382 z 31.12.1988, str. 40).

(3 Dz.U.L 105 z 23.4.1983, str. 64. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 89/604/EWG (Dz.U. L 348 z 29.11.1989, str. 28).

() Dz.U.L 175 z 25.7.1968, str. 15. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 85/347/EWG (Dz.U. L 183 z 16.7.1985, str. 22).

(*) Dz.U.L1352z4.6.1969, str. 6. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrek-
tywa 91/191/EWG (Dz.U. L 94 z 16.4.1991, str. 24).

4. a) Komisja przyjmuje przewidziane $rodki, jezeli sa one
zgodne z opinig Komitetu.

b) Jezeli przewidziane $rodki nie sg zgodne z opinig Komitetu
lub w przypadku braku opinii, Komisja bezzwlocznie
przedktada Radzie wniosek w sprawie Srodkéw jakie
powinny zosta¢ objete. Rada stanowi wigkszoscig kwalifi-
kowang.

Jesli Rada nie przyjela zadnych $rodkéw w terminie trzech mie-
siecy od dnia, w ktérym dana sprawa zostala jej przedstawiona,
Komisja przyjmuje proponowane $rodki chyba ze Rada zagloso-
wata zwykla wigkszoscia gloséw przeciwko tym $rodkom.

5. Oprécz dzialan okreslonych w ust. 2, Komitet rozpatruje
sprawy zlecone przez jego Przewodniczacego, z jego wlasnej ini-
cjatywy, albo na wniosek przedstawiciela Panstwa Czlonkow-
skiego, dotyczace zastosowania przepiséw prawa wspolnotowego
odnos$nie do podatku akcyzowego, z wyjatkiem tych wymienio-
nych w art. 30 niniejszej dyrektywy.

Artykut 25

Panstwa Czlonkowskie i Komisja badaja i ocenig stosowanie
przepiséw prawa wspolnotowego dotyczacych podatkéw
akcyzowych.

TYTUL VII

Przepisy koficowe

Artykut 26

1. Bez uszczerbku dla art. 8, do dnia 31 grudnia 1996 r. oraz na
podstawie mechanizmu przegladowego podobnego do tego
wymienionego w art. 281 dyrektywy 77/388/EWG (%), Dania zos-
taje upowazniona do stosowania szczeg6lnych przepiséw usta-
nowionych w ust. 2 i 3 odnoénie do napojéw alkoholo-
wych i wyrobow tytoniowych w ramach ogdlnego dostosowania
stawek podatkéw akcyzowych.

2. Dania zostaje upowazniona do zastosowania nastepujacych
ograniczen iloSciowych:

(°) Dz.U. L 145 z 13.6.1977, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 90/640/EWG (Dz.U. L 349 z 13.12.1990, str. 19).
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— prywatni podrézni wjezdzajacy na teren Danii skorzystaja z
ulgi obowiazujacej w dniu 31 grudnia 1992 r. na papierosy,
cygaretki i tytoni oraz napoje alkoholowe,

— podrézni stale zamieszkujacy w Danii i przebywajacy poza
granicami Danii przez okres krdtszy niz obowigzujacy w dniu
31 grudnia 1992 r. Skorzystaja z ulg obowigzujacych w dniu
31 grudnia 1992 r. obejmujacych papierosy i napoje alkoho-
lowe.

3. Dania moze pobiera¢ podatki akcyzowe i przeprowadzac nie-
zbedne kontrole uwzgledniajace napoje alkoholowe, papierosy,
cygaretki i tyton.

4. Rada, stanowigc jednomyslnie na wniosek Komisji, podejmie
decyzje o dostosowaniu stawek podatkéw akcyzowych oraz, bio-
rac pod uwage ryzyko zaktdcenia konkurencji, o zmodyfikowa-
niu przepisow tego artykutu lub, w razie potrzeby, o ogranicze-
niu okresu obowigzywania tych przepisow.

Artykut 27

Przed dniem 1 stycznia 1997 r. Rada, stanowiac jednomyslnie na
podstawie sprawozdania Komisji, ponownie rozpatrzy przepisy
art. 7-10 i, na podstawie wniosku Komisji po konsultacji z
Parlamentem Europejskim, przyjmie konieczne zmiany.

Artykut 28

Nastepujace przepisy stosuje si¢ do dnia 30 czerwca 1999 r.:

1) Panstwa Czlonkowskie moga zwolni¢ wyroby objete podat-
kiem akcyzowym dostarczane przez sklepy wolnoctowe, ktére
sa wywozone w osobistym bagazu podréznych, korzystaja-
cych z przelotu wewnatrzwspdolnotowego samolotem lub z
rejsu statkiem do innego Panstwa Czlonkowskiego.

Dla celéw tego przepisu:

a) ,sklep wolnoclowy” oznacza kazda firme zlokalizowang
na terenie lotniska lub portu, ktéra spelnia warunki okre-
Slone przez wlasciwe wladze panstwowe, szczegélnie na
mocy ust. 3 tego artykutu;

b) ,podrézujacy do innego Panstwa Czlonkowskiego” ozna-
cza kazdego pasazera posiadajgcego stosowny dokument
upowazniajagcy go do podrézy morskiej lub lotniczej
stwierdzajacy, ze bezposredni cel podrézy jest zlokalizo-
wany w innym Panstwie Czlonkowskim;

o) ,wewnatrzwspolnotowy przelot samolotem lub rejs stat-
kiem” oznacza kazdg podréz, lotniczg lub morska, ktéra
zaczyna si¢ na terenie Panstwa Czlonkowskiego, natomiast

miejsce zakonczenia podrézy znajduje si¢ w innym Pan-
stwie Cztonkowskim.

Wyroby sprzedawane na pokladzie samolotu lub statku pod-
czas wewnatrzwspolnotowych ustug pasazerskich sa trakto-
wane w taki sam sposob jak wyroby dostarczane przez sklepy
wolnoctowe.

To zwolnienie znajdzie takze zastosowanie do wyrobéw
dostarczanych przez sklepy wolnoclowe zlokalizowane na
terenie jednego z dwdch terminali Tunelu pod Kanalem dla
pasazeréw posiadajacych stosowne dokumenty podrézne,
uprawniajace ich do przejazdu pomigdzy tymi dwoma termi-
nalami.

2) Zwolnienia wymienione w ust. 1 stosuje si¢ w stosunku do
wyrob6éw w takich ilo$ciach, ktére nie przekraczajg limitow na
jedng osobe lub na jedno przekroczenie granicy, ktére to
limity s3 ustalone zgodnie z obowigzujacymi przepisami
prawa wspélnotowego odnosnie do przeplywu si¢ podrézu-
jacych miedzy pafnstwami trzecimi a Wspdlnota.

3) Pafistwa Czlonkowskie podejmujg Srodki niezbedne do
zagwarantowania, ze zwolnienia przewidziane w tym artykule
sa stosowane prawidlowo i bezposrednio oraz do zapobiega-
nia wszelkim mozliwym obejsciom, uchylaniu si¢ i naduzy-
ciom.

Artykut 29

1. Panstwa Czlonkowskie moga zwolni¢ drobnych producentéw
win z wymogow tytuléw I1i Il i z innych wymog6w odnosnie do
przeptywu i kontrolowania. W przypadku gdy drobni producenci
win sami realizuja transakcje wewnatrzwspolnotowe, poinfor-
mujag odno$ne wladze i zastosujg si¢ do wymogéw okreslonych
rozporzadzeniem Komisji nr 986/89 (') z dnia 10 kwietnia
1989 r., w szczegdlnosci w zakresie rejestru wyrobow wychodza-
cych i dokumentu towarzyszacego.

Termin ,drobni producenci win” nalezy rozumie¢ w sensie 0séb
produkujacych Srednio mniej niz 1 000 hl wina na rok.

2. Wladze podatkowe Panistwa Czlonkowskiego przeznaczenia
beda informowane przez odbiorce o otrzymywanych dostawach
wina na podstawie dokumentu wymienionego w ust. 1 lub na
podstawie odniesienia do tego dokumentu.

3. Panstwa Czlonkowskie na zasadzie wzajemnosci podejmuja
dziatania konieczne do wprowadzenia kontroli wyrywkowych,
ktére w razie potrzeby mogg by¢ przeprowadzone przy zastoso-
waniu procedur komputerowych.

() Dz.U.L1062z18.4.1989, str. 1. Rozporzadzenie Rady ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 592/91 (Dz.U. L 66 z
13.3.1991, str. 13).
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Artykut 30
W dyrektywie 77/799/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) Tytul otrzymuje brzmienie:

,Dyrektywa Rady, z dnia 19 grudnia 1977 r., dotyczaca wza-

jemnej pomocy wilasciwych wladz Panstw Czlonkow-

skich w zakresie podatkéw bezposrednich i posrednich”.

2) Wart. 1:

a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:
,1. Whasciwe wladze Panistw Czlonkowskich, w zgodzie z
przepisami niniejszej dyrektywy, udzielaja sobie wszelkich
informacji, ktére moga im umozliwi¢ dokonanie prawidlo-
wego naliczenia podatku dochodowego i od kapitatu oraz
wszelkie informacje odnos$nie do naliczania nastepujacych
podatkéw posrednich:
— podatku od wartosci dodane;j,

— podatku akcyzowego od olei mineralnych,

— podatku akcyzowego od alkoholi i napojow alkoholo-
wych,

— podatku akcyzowego od wyrobéw tytoniowych.”

b) ustep 5 otrzymuje brzmienie w odniesieniu do Danii, Gre-
qji, Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pélnocnej oraz Portugalii:

w Danii:

— Skatteministeren lub upowazniony przedstawiciel;

w Gregji:

Ynoupyog Owovopikev lub upowazniony przedstawiciel;
w Zjednoczonym Krélestwie:

— Komisarze Celni i Akcyzowi lub upowazniony przed-

stawiciel odnoénie do informacji dotyczacych podatku
od towardéw i ustug oraz podatku akcyzowego,

— Komisarze Irlandzkiego urzedu podatkowego lub upo-
wazniony przedstawiciel w zakresie wszystkich innych
informacji;

w Portugalii:

— O Ministro das Financas lub upowazniony przedstawi-
ciel.

Artykut 31

1. Nie p6Zniej niz do dnia 1 stycznia 1993 r. Panstwa Czlonkow-
skie wprowadza w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i admi-
nistracyjne niezbedne do dostosowania si¢ do niniejszej dyrek-

tywy.

Jednakze w odniesieniu do art. 9 ust. 3 Krélestwo Danii jest upo-
waznione do wprowadzania przepiséw ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych wymaganych do dostosowania si¢ do
tych przepiséw najpdzniej do dnia 1 stycznia 1993 r.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesie-
nia okre$lane sg przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie informuja Komisj¢ o zasadniczych

przepisach prawa krajowego, ktére przyjmuja w celu dostosowa-
nia si¢ do niniejszej dyrektywy.

Artykut 32

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 25 lutego 1992 r.

W imieniu Rady
Vitor MARTINS

Przewodniczgcy



